TABELA ZGODNOSCI

TYTUL PROJEKTU:

Projekt ustawy o zmianie ustawy Prawo restrukturyzacyjne oraz niektérych innych ustaw

TYTUL WDRAZANEGO AKTU PRAWNEGO/ WDRAZANYCH
AKTOW PRAWNYCH:

restrukturyzaciji,

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1023 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie ram
restrukturyzacji zapobiegawczej, umorzenia dtugéw i zakazéw prowadzenia dziatalno$ci oraz w sprawie
srodkéw zwiekszajgcych skutecznos¢ postepowan dotyczacych
umorzenia dtugdéw a takze zmieniajgca dyrektywe (UE) 2017/1132 (dyrektywa o restrukturyzacji i upadtosci)

niewyptacalnosci i

PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ]

Jedn. red. |Tres¢ przepisu UE Koniecz -|Jedn. |Tres¢ przepisu/éw projektu Uzasadnienie
nos¢ red. uwzglednienia w
wdrozenia projekcie

przepiséw
T/N wykraczajacych
poza minimalne
wymogi prawe
UE (**)
Art. Lust. 1 |1. Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace: N Przepis o charakterze ogdélnym - nie wymaga
lit. &) — ¢) implementacji.
a) ram restrukturyzacji zapobiegawczej dostepnych dla
dtuznikéw znajdujacych sie w trudnych sytuacjach
finansowych, w przypadku gdy zachodzi
prawdopodobienstwo niewyptacalnosci, z myslg o
zapobiegnieciu tej niewyptacalnosci i zapewnieniu
rentownosc¢ dtuznika;
b) postepowan prowadzgcych do umorzenia diugéw
zaciggnietych przez niewyptacalnych przedsiebiorcéw;
oraz
c) srodkéw zwiekszajgcych skutecznosé postepowan
dotyczacych  restrukturyzaciji, niewyptacalnosci i
umorzenia diugow.
Art. 1 ust. 2|2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do postepowan, o | N Przepis o charakterze ogoélnym - nie wymaga
lit. a) — h) ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, jezeli dotyczg one implementaciji.

dtuznikéw bedgcych:

a)

b)

zaktadami ubezpieczen lub zaktadami reasekuracji w
rozumieniu art. 13 pkt 1 i 4 dyrektywy 2009/138/WE;
instytucjami kredytowymi w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1
rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013;




c) firmami  inwestycyjnymi  lub  przedsiebiorstwami
zbiorowego inwestowania w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt
2§ 7 rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013;

d) kontrahentami centralnymi w rozumieniu art. 2 pkt 1
rozporzgdzenia (UE) nr 648/2012;

e) centralnymi depozytami papieréw wartosciowych w
rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 1 rozporzgdzenia (UE) nr
909/2014;

f) innymi instytucjami lub podmiotami finansowymi
wymienionymi w art. 1 ust. 1 akapit pierwszy dyrektywy
2014/59/UE;

g) podmiotami publicznymi
krajowemu; oraz

h) osobami fizycznymi niebedacymi przedsiebiorcami.

podlegajgcymi prawu

Art. 1 ust. 3

3. Panstwa cztonkowskie mogg wytgczyé z zakresu stosowania
niniejszej dyrektywy postepowania, o ktérych mowa w ust. 1,
ktére dotyczg dluznikdw bedacych podmiotami finansowymi
innymi niz te, o ktérych mowa w ust. 2, Swiadczgcymi ustugi
finansowe podlegajgce szczegdélnym zasadom, na mocy ktérych
krajowe organy nadzoru lub organy ds. restrukturyzacji i
uporzgdkowanej likwidacji dysponujg szerokimi uprawnieniami
interwencyjnymi poréwnywalnymi do uprawnien okreslonych w
prawie Unii i w prawie krajowym w odniesieniu do podmiotow
finansowych, o ktérych mowa w ust. 2. Panstwa czionkowskie
informujg o tych szczegoinych zasadach Komisje.

Przepis o charakterze ogoélnym — nie wymaga
implementacji.

Art. 1 ust. 4

4. Panstwa czlonkowskie mogg rozszerzy¢ zakres stosowania
postepowan, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), na niewyptacalne
osoby fizyczne niebedace przedsiebiorcami.

Panstwa cztonkowskie mogg ograniczy¢ stosowanie ust. 1 lit. a)
do 0séb prawnych.

Wstep do definicji zawartych w dyrektywie.

Art. 1 ust. 5

5. Panstwa czionkowskie mogg przewidzie¢, ze ramy
restrukturyzacji zapobiegawczej, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a),
nie obejmujg nastepujgcych roszczen lub nie majg wptywu na
nastepujgce roszczenia:

a) roszczenia istniejgce lub roszczenia przyszte obecnych
lub bytych pracownikow;

b) roszczenia alimentacyjne wynikajgce z wiezi rodzinnych,
pokrewienstwa, maizenstwa lub powinowactwa; lub

c) roszczenia, ktére wynikaja z odpowiedzialnosci
deliktowej dtuznika.

Art. 1
pkt 14
projektu

w art. 151 ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

»2. Ukiad nie obejmuje wierzytelnosci ze stosunku pracy
chyba ze wierzyciel wyrazit zgode na objecie jej uktadem.
Zgode na objecie wierzytelnodci uktadem wyraza sie w
sposob bezwarunkowy i nieodwotalny, najpdzniej przed
przystgpieniem do glosowania nad uktadem. Zgoda moze
zosta¢ wyrazona ustnie do protokotu zgromadzenia
wierzycieli.

3. Uktad obejmuje takze wierzytelnosci zabezpieczone
przeniesieniem na wierzyciela wtasnosci rzeczy,
wierzytelnosci lub innego prawa.”;




Art. 1 ust. 6

6. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby ramy restrukturyzacji
zapobiegawczej nie miaty wplywu na nabyte uprawnienia do
wyptat zwigzanych z pracowniczymi programami emerytalnymi.

Implementacje zapewniajg juz art. 151 i art. 160 Prawa
restrukturyzacyjnego.

Art. 2

1. Do celdw niniejszej dyrektywy stosuje sie nastepujgce
definicje:

1),restrukturyzacja” oznacza $rodki, ktérych celem jest
restrukturyzacja przedsiebiorstwa dtuznika i ktére obejmujg
zmiane sktadu, stanu lub struktury aktywow i pasywéw dtuznika
lub jakiegokolwiek innego elementu struktury kapitatowej
dtuznika, na przyktad sprzedaz aktywéw lub czesci
przedsiebiorstwa, oraz — w przypadku gdy tak przewidziano w
prawie krajowym — sprzedaz jako przedsiebiorstwa
kontynuujgcego dziatalnos¢, a takze wszelkie niezbedne zmiany
operacyjne, lub potgczenie tych elementéw;

2),zainteresowani uczestnicy” oznaczajg wierzycieli, w tym — w
przypadku gdy ma to zastosowanie zgodnie z prawem krajowym
— pracownikow, lub grupy wierzycieli oraz — w przypadku gdy ma
to zastosowanie zgodnie z prawem krajowym — udziatowcéw, na
ktérych, odpowiednio, roszczenia lub udziaty plan restrukturyzac;ji
bezposrednio ma wptyw;

3),udziatowiec” oznacza osobe, ktéra posiada udziat
wiasnosciowy w dtuzniku lub w przedsiebiorstwie dtuznika, w tym
akcjonariusza, w zakresie, w jakim osoba ta nie jest wierzycielem;

4),wstrzymanie indywidualnych czynnosci egzekucyjnych”
oznacza przyznane przez organ sgdowy lub administracyjny lub
zastosowane z mocy prawa Cczasowe  zawieszenie
przystugujacego wierzycielowi prawa do egzekucji roszczenia
wobec dtuznika oraz, w przypadku gdy tak przewidziano w prawie
krajowym, wobec podmiotu  trzeciego  udzielajgcego
zabezpieczenia, w kontekscie postepowania sgdowego,
administracyjnego lub innego postepowania, lub prawa do
zajecia lub sprzedazy w trybie pozasgdowym majagtku lub
przedsiebiorstwa dtuznika;

5),umowa wzajemna podlegajgca wykonaniu” oznacza umowe
pomiedzy dtuznikiem a jednym lub wigkszg liczbg wierzycieli, ha
mocy ktorej strony majg jeszcze niewykonane zobowigzania w
momencie  przyznania lub  zastosowania  wstrzymania
indywidualnych czynnosci egzekucyjnych;

Definicie na potrzeby skrotowego postugiwania sie
okresleniami w dalszej czesci dyrektywy.




6),kryterium ochrony najlepszych intereséw wierzycieli” oznacza
kryterium, ktére jest spetnione, gdy zaden wierzyciel wyrazajacy
sprzeciw nie znalaztby sie w przypadku planu restrukturyzacji w
gorszej sytuacji, niz ta, w jakiej taki wierzyciel znalaztby sie w
przypadku likwidacji — czy to w drodze stopniowej likwidacji, czy
sprzedazy jako przedsiebiorstwa kontynuujgcego dziatalnos¢ —
gdyby na mocy prawa krajowego zastosowano normalng
kolejnos¢ zaspokajania w postepowaniu likwidacyjnym, albo w
przypadku zastosowania drugiego najlepszego w kolejnosci
scenariusza alternatywnego, gdyby plan restrukturyzacji nie
zostat zatwierdzony;

7),nowe finansowanie” oznacza kazdg nowg pomoc finansowg
zapewniong przez istniejgcego lub nowego wierzyciela w celu
realizacji planu restrukturyzaciji i ktéra jest uwzgledniona w tym
planie restrukturyzacji;

8),finansowanie przejsciowe” oznacza kazdg nowg pomoc
finansowg zapewniang przez istniejacego lub nowego
wierzyciela, ktéra obejmuje co najmniej pomoc finansowg w
okresie obowigzywania wstrzymania indywidualnych czynnosci
egzekucyjnych, i ktéra jest racjonalna i niezwtocznie konieczna,
aby zapewni¢ kontynuowanie dziatalnosci przedsiebiorstwa
dtuznika lub aby utrzymaé¢ Ilub zwiekszy¢ wartos¢ tego
przedsiebiorstwa;

9),przedsiebiorca” oznacza osobe fizyczng prowadzacy
dziatalnos¢ handlowg, gospodarczg, rzemieslniczg Ilub
zawodowa;

10),catkowite umorzenie dlugéw” oznacza uniemozliwienie
egzekucji od przedsiebiorcéw ich niesptaconych zobowigzan
podlegajgcych umorzeniu lub umorzenie niesptaconych
zobowigzah podlegajgcych umorzeniu jako takich, w ramach
postepowania, ktére mogtoby obejmowac sprzedaz majgtku lub
plan sptaty wierzycieli, lub oba;

11),plan spiaty wierzycieli” oznacza plan wyptat wierzycielom
przez niewyptacalnego przedsiebiorce okreslonych kwot w
okreslonych  terminach, Ilub  okresowe przekazywanie
wierzycielom pewnej czesci pozostajgcego do dyspozycji
dochodu przedsiebiorcy w okresie wymaganym dla uzyskania
umorzenia diugéw;




12),nadzorca restrukturyzacyjny” oznacza kazdg osobe Ilub
podmiot powotane przez organ sgdowy lub administracyjny do
przeprowadzenia, w szczegdélnosci, jednego lub wiekszej liczby
nastepujgcych zadan:

a)pomoc dtuznikowi lub wierzycielom w przygotowaniu lub
negocjowaniu planu restrukturyzacii;

b)nadzér nad dziatalnoscig diuznika podczas negocjaciji
dotyczacych  planu  restrukturyzacji oraz przedktadanie
sprawozdan organowi sgdowemu lub administracyjnemu;

c)przejecie czesciowej kontroli nad majatkiem lub sprawami
dtuznika podczas negocjaciji.

Art. 2 ust.2 Do celéow niniejszej dyrektywy nastepujace pojecia nalezy Odestanie do definicji zawartych w prawie krajowym.
rozumie¢ zgodnie z definicjg zawartg w prawie krajowym:
a) niewyptacalnosg;
b) prawdopodobienstwo niewyptacalnosci;
c) mikro-, mate i srednie przedsigbiorstwa (zwane dalej
,MSP”).

Art. 3ust. 1 |1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby dtuznicy mieli dostep Implementancja jest zapewniona — System Wczesnego
do jednego lub wiekszej liczby dziatajgcych w sposéb jasny i Ostrzegania zostat uruchomiony z dniem 1 lipca 2021 r.
przejrzysty narzedzi wczesnego ostrzegania, ktére pozwalajg przez MRPIT we wspotpracy z PARP.
wykry¢ okolicznosci, ktére mogtyby prowadzi¢ do pojawienia sie
prawdopodobieAstwa  niewyptacalnosci i  ktére  mogag
zasygnalizowac dtuznikowi koniecznos¢ podjecia niezwtocznych
dziatan.

Do celéw akapitu pierwszego panstwa czionkowskie mogg
korzystaé z aktualnych technologii informatycznych do celéw
powiadomien i komunikacji internetowe;j.
Art. 3ust. 2 |2. Narzedzia wczesnego ostrzegania mogg obejmowac: jw.

a) mechanizmy alarmowe w przypadkach, gdy diuznik nie
dokonat okreslonych rodzajéw ptatnosci;

b) ustugi doradcze Swiadczone przez organizacje publiczne
lub prywatne;




c) zachety w ramach prawa krajowego dla oséb trzecich
posiadajgcych stosowne informacje dotyczgce dtuznika,
takich jak ksiegowi, organy podatkowe lub organy ds.
zabezpieczenia spotecznego, aby podmioty te
sygnalizowaty dtuznikowi niekorzystne zmiany.

Art. 3 ust. 3

Panstwa  czionkowskie = zapewniajg, aby dtuznicy i
przedstawiciele pracownikéw mieli dostep do stosownych i
aktualnych informacji dotyczacych dostepnosci narzedzi
wczesnego ostrzegania, a takze postepowan i Srodkéw
dotyczacych restrukturyzacji i umorzenia dtugow.

jw.

Art. 3 ust. 4

Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby informacje dotyczgce
dostepu do narzedzi wczesnego ostrzegania byly dostepne
online oraz aby informacije te byly tatwo dostepne i przedstawione
w sposéb przyjazny dla uzytkownika, w szczegolnosci dla MSP.

jw.

Art. 3ust. 5

Panstwa czionkowskie mogg przewidzie¢ wsparcie dla
przedstawicieli pracownikdbw w zakresie oceny sytuacji
ekonomicznej dtuznika.

Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
implementacji.

Art. 4 ust. 1

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy
zachodzi prawdopodobienstwo niewyptacalnosci, dtuznicy mieli
dostep do ram restrukturyzacji zapobiegawczej, ktére pozwalajg
im przeprowadzi¢ restrukturyzacje, z myslg o zapobiezeniu
niewypfacalnosci oraz zapewnieniu ich rentownosci — bez
uszczerbku dla innych rozwigzan pozwalajgcych unikngé
niewypfacalnosci — a tym samym ochronie miejsc pracy i
utrzymaniu prowadzonej przez siebie dziatalnosci.

Implementacje zapewniajg juz art. 1 i art. 3 Prawa
Restrukturyzacyjnego.

Art. 4 ust. 2

Panstwa cztonkowskie mogg przewidzie¢, ze dtuznicy, ktdrzy
zostali skazani za powazne naruszenia obowigzkéw w zakresie
rachunkowosci lub ksiegowosci na mocy prawa krajowego, majg
mozliwos¢ dostepu do ram restrukturyzacji zapobiegawczej
jedynie po podjeciu przez diuznikéw odpowiednich srodkéw w
celu rozwigzania kwestii, ktére doprowadzity do skazania, z
my$lg o zapewnieniu wierzycielom niezbednych informacji, ktére
pozwolg im podjgé decyzje podczas negocjacji dotyczgcych
restrukturyzaciji.

Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
implementacji.

Art. 4 ust. 3

Panstwa cztonkowskie mogg utrzymaé lub wprowadzi¢ test
rentownosci na mocy prawa krajowego, pod warunkiem ze taki
test ma na celu wykluczenie dtuznikéw, ktérzy nie majg szans na
zapewnienie rentownosci, oraz ze moze by¢ on przeprowadzony
bez szkody dla majgtku dtuznikéw.

Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
implementaciji.




Art. 4 ust. 4

Panstwa cztonkowskie mogg ograniczy¢ liczbe przypadkow, w
ktérych dtuznik moze mieé¢ dostep w danym okresie do ram
restrukturyzacji zapobiegawczej przewidzianych na podstawie
niniejszej dyrektywy

Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
implementaciji.

Art. 4 ust. 5

Ramy restrukturyzacji zapobiegawczej przewidziane na
podstawie niniejszej dyrektywy mogg obejmowac jedno Iub
wiekszg liczbe postepowan, srodkoéw lub przepisow, z ktorych
niektére mogg by¢ stosowane w kontekscie pozasgdowym, bez
uszczerbku dla wszelkich innych ram restrukturyzaciji na mocy
prawa krajowego.

Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby takie ramy
restrukturyzacji w spojny sposéb przyznawaty dtuznikom i
zainteresowanym uczestnikom prawa i zabezpieczenia
przewidziane w niniejszym tytule.

Implementacje  zapewnia juz art. 2 Prawa
Restrukturyzacyjnego.

Art. 4 ust. 6

Panstwa czionkowskie mogg wprowadzi¢ przepisy
ograniczajgce zaangazowanie organu sgdowego lub
administracyjnego w ramach restrukturyzacji zapobiegawczej do
przypadkow, w ktorych jest to konieczne i proporcjonalne,
zapewniajgc jednoczesnie, aby prawa wszelkich
zainteresowanych uczestnikow i odpowiednich
zainteresowanych podmiotéw byly zabezpieczone.

Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
implementacji.

Art. 4 ust. 7

Ramy restrukturyzacji zapobiegawczej przewidziane na
podstawie niniejszej dyrektywy sg dostepne na wniosek
dtuznikéw.

Implementacje  zapewnia juz art. 7 Prawa
Restrukturyzacyjnego

Art. 4 ust. 8

Panstwa cztonkowskie mogg takze przewidzie¢, ze ramy
restrukturyzacji zapobiegawczej przewidziane na podstawie
niniejszej dyrektywy sg dostepne na wniosek wierzycieli i
przedstawicieli pracownikow, z zastrzezeniem zgody diuznika.
Panstwa cztonkowskie mogg ograniczy¢ ten wymég uzyskania
zgody dtuznika do przypadkéw, gdy dtuznikami sg MSP.

Przepis o charakterze fakultatywnym.

Art. 5ust. 1

Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby dtuznicy korzystajacy z
postepowan dotyczgcych restrukturyzacji zapobiegawczej
zachowywali catkowitg, lub przynajmniej czesciowa, kontrole nad
swoim majagtkiem i nad biezacg dziatalnoscig swojego
przedsiebiorstwa.

Implementacije zapewnia art. 39 Prawa
restrukturyzacyjnego.

Art. 5 ust. 2

W razie konieczno$ci decyzje o powotaniu przez organ sgdowy
lub administracyjny nadzorcy restrukturyzacyjnego podejmuje sie
indywidualnie dla kazdego przypadku, z wyjgtkiem okreslonych
okolicznosci, w ktérych panstwa cztonkowskie mogg wymagaé
obowigzkowego powotania takiego nadzorcy w kazdym
przypadku.

Implementacja bedzie zapewniona poprzez
wprowadzenie  zasady, iz  otwarcie kazdego
postepowania restrukturyzacyjnego bedzie skutkowato
wstrzymaniem indywidualnych czynnosci egzekucyjnych
(art. 189a Prawa restrukturyzacyjnego). W takiej sytuaciji
uzasadnione bedzie wyznaczenie przez sad nadzorcy
sgdowego (nadzorcy uktadu) w kazdym postepowaniu, co




stanowi regute okreslong w art. 23 Prawa

Restrukturyzacyjnego.

Art. 5 ust. 3

Panstwa cztionkowskie przewidujg powotanie nadzorcy
restrukturyzacyjnego, w celu pomocy dtuznikowi i wierzycielom w
negocjowaniu i sporzadzeniu planu, co najmniej w nastepujgcych
przypadkach:

a) gdy ogolne wstrzymanie indywidualnych czynnosci
egzekucyjnych, zgodnie z art. 6 ust. 3, zostato przyznane
przez organ sadowy Ilub administracyjny i organ
zadecydowat, ze taki nadzorca jest niezbedny, aby
zabezpieczy¢ interes stron;

b) gdy plan restrukturyzacji wymaga zatwierdzenia przez
organ sgdowy lub administracyjny wbrew sprzeciwowi
grupy wierzycieli, zgodnie z art. 11; lub

c) gdy wystepuje o to dluznik lub wiekszos¢ wierzycieli, pod
warunkiem ze w tym ostatnim przypadku koszt zwigzany
z nadzorcg zostanie pokryty przez wierzycieli.

jw.

Art. 6 ust. 1

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby dtuznicy mogli korzystaé
ze wstrzymania indywidualnych czynnosci egzekucyjnych, aby
pomoc w negocjowaniu planu restrukturyzacji w ramach
restrukturyzacji zapobiegawczej.

Panstwa cztionkowskie moga przewidzieé, ze organy sadowe lub
administracyjne mogg odmoéwi¢ przyznania wstrzymania
indywidualnych czynnosci egzekucyjnych w przypadku gdy nie
jest ono konieczne lub w przypadku gdy nie stuzytoby ono
osiggnieciu celu okreslonego w akapicie pierwszym.

Art.1
pkt

28

projektu

LArt. 189a. 1. Postepowanie egzekucyjne skierowane do
majatku dluznika wszczete przed dniem otwarcia
postepowania restrukturyzacyjnego ulega zawieszeniu z
mocy prawa z dniem otwarcia postepowania na okres
czterech miesiecy od dnia otwarcia postepowania.”

Art. 6 ust. 2

Bez uszczerbku dla ust. 4 i 5 panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby wstrzymanie indywidualnych czynnoéci egzekucyjnych
mogto dotyczyé wszystkich rodzajéow roszczeh, w tym
wierzytelnosci zabezpieczonych i wierzytelnosci
uprzywilejowanych.

j-w.

Art. 6 ust. 3

Panstwa czionkowskie mogag przewidzie¢, ze wstrzymanie
indywidualnych czynnosci egzekucyjnych moze byé ogdine,
obejmujgce wszystkich wierzycieli, lub moze by¢ ograniczone do
jednego lub wiekszej liczby pojedynczych wierzycieli lub kategorii
wierzycieli.

Implementacja nie jest wymagana — przepis ma charakter
fakultatywny.




W przypadku gdy wstrzymanie indywidualnych czynnosci
egzekucyjnych ma charakter ograniczony, ma ono zastosowanie
wytgcznie do wierzycieli, ktérzy zostali poinformowani o
negocjacjach dotyczacych planu restrukturyzaciji, o ktérych mowa
w ust. 1, lub o wstrzymaniu, zgodnie z prawem krajowym.

Art. 6 ust. 4

Panstwa cztonkowskie mogg, w $Scisle okreslonych
okolicznosciach, wylgczy¢ niektére roszczenia lub kategorie
roszczeh z zakresu wstrzymania indywidualnych czynnosci
egzekucyjnych w przypadku gdy takie wytgczenie jest nalezycie
uzasadnione oraz gdy:

a) jest malo prawdopodobne, aby egzekucja zagrozita
restrukturyzacji przedsiebiorstwa; lub

b) wierzyciele tych roszczeh zostaliby pokrzywdzeni
wskutek wstrzymania czynno$ci egzekucyjnych.

Implementacja nie jest wymagana — przepis ma charakter
fakultatywny.

Art. 6 ust. 5

Ust. 2 nie ma zastosowania do roszczen pracownikow.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego panstwa
cztonkowskie mogg stosowac ust. 2 do roszczen pracownikow
jezeli panstwa czlonkowskie zapewniajg, oraz w zakresie, w
jakim zapewniajg, gwarancje sptaty takich roszczeh w ramach
restrukturyzacji zapobiegawczej na podobnym poziomie ochrony.

Art. 1
pkt 28
projektu

JArt. 189a. 1. Postepowanie egzekucyjne skierowane do
majatku  dtuznika wszczete przed dniem otwarcia
postepowania restrukturyzacyjnego ulega zawieszeniu z
mocy prawa z dniem otwarcia postepowania na okres
czterech miesiecy od dnia otwarcia postepowania.

[...]
6. Do egzekucji naleznosci ze stosunku pracy,
Swiadczen alimentacyjnych oraz rent z tytutu
odszkodowania za wywotanie choroby, niezdolnosci do
pracy, kalectwa lub $mierci oraz z tytutu zamiany
uprawnien objetych trescia prawa dozywocia na
dozywotnig rente przepisow ust. 1-4 nie stosuje sie.”

Art. 6 ust. 6

Pierwotny okres wstrzymania indywidualnych czynnosci
egzekucyjnych jest ograniczony do maksymalnie czterech
miesiecy.

jw.

Art. 6 ust. 7

Niezaleznie od ust. 6 panstwa czionkowskie mogg pozwoli¢
organom sgdowym lub administracyjnym na przedtuzenie okresu
wstrzymania indywidualnych czynnosci egzekucyjnych lub do
przyznania nowego okresu wstrzymania indywidualnych
czynnosci egzekucyjnych, na wniosek dtuznika, wierzyciela lub,
w stosownych przypadkach, nadzorcy restrukturyzacyjnego.
Takie przedtuzenie lub nowe wstrzymanie indywidualnych
czynnosci egzekucyjnych przyznaje sie tylko w $cidle
okreslonych okolicznosciach, gdy takie przedtuzenie lub nowe
wstrzymanie sg nalezycie uzasadnione, na przyktad gdy:

Art. 1
pkt 28
projektu

JArt. 189b. 1. Sedzia-komisarz na wniosek nadzorcy
sgdowego lub zarzgdcy moze zawiesi¢ postepowanie
egzekucyjne na okres dalszy niz wskazany w art. 189a
ust. 1 lub zakaza¢ skierowania egzekucji do majgtku
dtuznika oraz wykonania postanowienia o]
zabezpieczeniu roszczenia lub zarzgdzenia
zabezpieczenia roszczenia na tym majatku w okresie
dalszym niz wskazany w art. 189a ust. 1 jezeli zostanie
uprawdopodobnione, Zze w postepowaniu zostanie
zawarty uktad.




a) poczyniono odpowiednie postepy W negocjacjach
dotyczacych planu restrukturyzacji;

b) dalsze  wstrzymanie  indywidualnych  czynnosci

egzekucyjnych  nie  powoduje niesprawiedliwego

traktowania praw lub interesow ktéregokolwiek z

zainteresowanych uczestnikow; lub

c) nie doszio jeszcze do wszczecia wobec dtuznika
postepowania upadtosciowego, ktére mogtoby
zakonczy¢ sie likwidacjg dtuznika na mocy prawa

krajowego.

Art. 6 ust. 8 |kgczny okres wstrzymania indywidualnych  czynnosci Art.  1|,Art. 189b 4. tgczny okres zawieszenia postepowan
egzekucyjnych, wigcznie z przediuzeniami i wznowieniami, nie pkt 28 |egzekucyjnych lub trwania zakazu, o ktérym mowa w ust.
moze przekracza¢ dwunastu miesiecy. projektu | 1 nie moze przekraczaé¢ 12 miesiecy. Do tgcznego okresu

zawieszenia postepowan egzekucyjnych Ilub trwania
W przypadku gdy panstwa cztonkowskie dokonaty wyboru zakazu, o ktérym mowa w ust. 1 wlicza sie réwniez okres
wdrozenia niniejszej dyrektywy w drodze jednego lub wigkszej zawieszenia postepowan egzekucyjnych lub trwania
liczby postepowan lub $Srodkéw, ktére nie spetniajg warunkéw zakazu, o ktorym mowa w ust. 1 w prowadzonych
dotyczacych powiadamiania zgodnie z zatgcznikiem A do poprzednio postepowaniach restrukturyzacyjnych, w
rozporzgdzenia (UE) 2015/848, tgczny okres wstrzymania ktérych prawomocnie umorzono postepowanie albo
czynnosci egzekucyjnych w ramach takich postepowan nie moze prawomocnie odmowiono zatwierdzenia ukfadu w ciggu
przekracza¢ czterech miesiecy, jesli gtéwny osrodek roku przed dniem otwarcia postepowania
podstawowej dziatalnosci dtuznika zostat przeniesiony do innego restrukturyzacyjnego, chyba ze z uwagi na wyjgtkowe
panstwa cztonkowskiego w okresie trzech miesiecy przed okolicznosci sedzia-komisarz postanowi inaczej.”
ztozeniem wniosku 0 wszczecie postepowania dotyczacego
restrukturyzacji zapobiegawczej.

Art. 6 ust. 9 | Panstwa czionkowskie zapewniaja, aby organy sgdowe lub Art.  1|,Art. 189a
administracyjne mogly uchyli¢ wstrzymanie indywidualnych pkt 28 7. Sedzia-komisarz moze uchyli¢ zawieszenie
czynnosci egzekucyjnych w nastepujgcych sytuacjach: projektu

a) wstrzymanie nie spetnia juz celu wsparcia negocjacji
dotyczacych planu restrukturyzacji, na przyktad gdy
okaze sig, ze kontynuowania negocjacji nie popiera taka
czes¢ wierzycieli, ktéra - zgodnie z prawem krajowym -
mogtaby zapobiec przyjeciu planu restrukturyzacij;

b) wniosek dtuznika lub nadzorcy restrukturyzacyjnego;
c) w przypadku gdy tak przewidziano w prawie krajowym —

jezeli jeden lub wieksza liczba wierzycieli lub jedna lub
wieksza liczba grup wierzycieli sa lub byliby

postepowania egzekucyjnego, o ktéorym mowa w
ust. 1 jezeli:

1)  wniosek taki zostat ztozony przez dtuznika lub
nadzorce sgdowego;

2) istnieje uzasadnione przypuszczenie, ze w
gtosowaniu nad uktadem wigkszo$¢, o ktérej
mowa w art. 119 nie zostanie osiggnieta;

3) zawieszenie postepowania egzekucyjnego

skutkowatoby razacym pokrzywdzeniem jednego
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pokrzywdzeni wskutek wstrzymania indywidualnych
czynnosci egzekucyjnych; lub

d) w przypadku gdy tak przewidziano w prawie krajowym —
jezeli wstrzymanie czynno$ci egzekucyjnych prowadzi
do niewyptacalno$ci wierzyciela.

Panstwa czionkowskie mogg ograniczy¢ uprawnienie, zgodnie z
akapitem pierwszym, do uchylania wstrzymania indywidualnych
czynnosci egzekucyjnych do sytuacji, w ktérych wierzyciele nie
mieli mozliwosci bycia wystuchanymi, zanim wstrzymanie
zaczeto obowigzywaé¢ lub zanim organ sgadowy lub
administracyjny przyznat przedtuzenie okresu wstrzymania.

Panstwa czionkowskie mogg przewidzie¢ okres minimalny,
nieprzekraczajacy okresu, o ktorym mowa w ust. 6, w ktérym nie
mozna uchyli¢ wstrzymania indywidualnych  czynnosci
egzekucyjnych.

lub wiecej wierzycieli.”

Art. 7 ust. 1

W przypadku gdy obowigzek diuznika, przewidziany w prawie
krajowym, ztozenia wniosku o wszczecie postepowania
upadtosciowego, ktére mogtoby zakonczy¢ sie likwidacjg
dtuznika, powstaje w okresie wstrzymania indywidualnych
czynnosci egzekucyjnych, obowigzek ten zawiesza sie na okres
tego wstrzymania.

Implementacje zapewnia art. 21 ust. 3 Prawa
upadtosciowego.

Art. 7 ust. 2

Wstrzymanie indywidualnych czynnosci egzekucyjnych zgodnie
z art. 6 zawiesza, na wniosek jednego lub wiekszej liczby
wierzycieli, na okres wstrzymania, wszczecie postepowania
upadtosciowego, ktére mogtoby zakonczy¢ sie likwidacjg
dtuznika.

Uzasadnienie j.w.

Art. 7 ust. 3

3. Panstwa cztonkowskie mogg odstgpi¢ od stosowania ust. 1 i
2 w sytuacjach, gdy diuznik nie jest w stanie sptaca¢ swoich
dlugéw w terminie ich wymagalnosci. W takich przypadkach
panstwa czionkowskie zapewniajg, aby organ sadowy lub
administracyjny mégt podja¢ decyzje o utrzymaniu korzysci
zwigzanych ze wstrzymaniem indywidualnych czynnosci
egzekucyjnych, jezeli, biorgc pod uwage okolicznosci sprawy,
wszczecie postepowania upadtosciowego, ktére mogtoby
zakonczy¢ sie likwidacjg dtuznika, nie bytoby zgodne z ogdlnym
interesem wierzycieli.

Implementacja nie jest wymagana — przepis ma charakter
fakultatywny.

Art. 7 ust. 4

Panstwa cztonkowskie przewidujg przepisy uniemozliwiajgce
wierzycielom, ktérych  dotyczy  wstrzymanie  czynnosci
egzekucyjnych, wstrzymywanie sie z wykonaniem lub
rozwigzywanie, przyspieszenie wykonania lub w jakichkolwiek

Implementacje zapewnia art. 256 wust. 2 Prawa
Restrukturyzacyjnego.
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inny sposob dokonywa¢ zmian podstawowych umow
wzajemnych podlegajgcych wykonaniu ze szkodg dla dtuznika, w
odniesieniu do dtugdéw, ktére powstaty przed wstrzymaniem
czynnosci egzekucyjnych, wytgcznie z powodu faktu, ze dtugi te
nie zostaty sptacone przez dtuznika. Przez podstawowe umowy
wzajemne podlegajgce wykonaniu rozumie sie¢ umowy wzajemne
podlegajgce wykonaniu, ktére sg niezbedne do kontynuowania
biezgcej dziatalnosci przedsiebiorstwa, w tym umowy
dotyczacych dostaw, ktérych zawieszenie doprowadzitoby do
zastoju w dziatalnosci dtuznika.

Akapit pierwszy nie uniemozliwia panstwom cztonkowskim
zapewnienia takim wierzycielom odpowiednich zabezpieczen,
aby zapobiec pokrzywdzeniu takich wierzycieli w wyniku
zastosowania tego akapitu.

Panstwa czionkowskie mogg przewidzieé, ze niniejszy ustep ma
zastosowanie takze do umoéw wzajemnych podlegajgcych
wykonaniu, innych niz podstawowe.

Art. 7 ust. 5

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wierzyciele nie mogli
wstrzymywac sie z wykonaniem, rozwigzywac, przyspieszac
wykonania lub w jakikolwiek inny sposéb zmienia¢ umow
wzajemnych podlegajgcych wykonaniu ze szkodg dla dtuznika na
mocy klauzuli umownej przewidujgcej takie srodki, wytgcznie z
powodu:

a) wystgpienia z wnioskiem o wszczecie postepowania
dotyczgcego restrukturyzacji zapobiegawczej;

b) wystgpienia z wnioskiem o wstrzymanie indywidualnych
czynnosci egzekucyjnych;

c) wszczecia postepowania dotyczgcego restrukturyzacji
zapobiegawczej; lub

d) przyznania wstrzymania indywidualnych czynnosci
egzekucyjnych jako takiego.

Implemetacje zapewniajg juz art. 225, 247 i 248 Prawa
Restrukturyzacyjnego.

Art. 7 ust. 6

Panstwa czionkowskie moga przewidzie¢, Zze wstrzymanie
indywidualnych czynno$ci egzekucyjnych nie ma zastosowania
do uzgodnien dotyczacych kompensowania sald, w tym
uzgodnien dotyczacych kompensowania upadiosciowego, na
rynkach finansowych, energetycznych i towarowych, nawet w
okolicznosciach, gdy nie ma zastosowania art. 31 ust. 1, jesli
takie uzgodnienia podlegajg wykonaniu na mocy krajowego
prawa upadiosci. Wstrzymanie czynnosci egzekucyjnych ma
jednak zastosowanie do egzekucji przez wierzyciela roszczenia

Implementacja nie jest wymagana — przepis ma charakter | .
fakultatywny.
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wobec dtuznika, ktére wynika =z
dotyczgcego kompensowania sald.

realizacji uzgodnienia

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do uméw na dostawe
towaréw, ustug lub energii niezbednych dla dziatalnosSci
przedsiebiorstwa dtuznika, chyba ze takie umowy majg postaé
kontraktu gietdowego bedgcego przedmiotem obrotu na gietdzie
lub innym rynku, ktory to kontrakt mozna w kazdym momencie
zastgpi¢ zgodnie z biezgcg wartosé rynkowa.

Art. 7 ust. 7

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby samo wygasniecie
wstrzymania indywidualnych czynnosci egzekucyjnych bez
przyjecia planu restrukturyzacji nie powodowato wszczecia
postepowania upadtosciowego, ktdre mogtoby zakonczy¢ sie
likwidacjg dtuznika, chyba Ze spetnione sg inne okreslone w
prawie krajowym warunki wszczecia takiego postepowania.

Implementacja jest juz zapewniona — postepowanie
upadtosciowe moze byé wszczete wytgcznie na wniosek.

Art. 8 ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby plany restrukturyzac;ji
przedktadane do przyjecia zgodnie z art. 9, lub przedktadane
organowi sgdowemu lub administracyjnemu do zatwierdzenia
zgodnie z art. 10, zawieraly co najmniej nastepujgce informacje:

a) dane identyfikujgce dtuznika;

b) aktywa i pasywa dtuznika w momencie przedktadania
planu restrukturyzaciji, w tym wartos¢ aktywow, opis
sytuacji ekonomicznej dtuznika i potozenia pracownikow,
oraz opis przyczyn i skali trudnosci dtuznika;

C) zainteresowani uczestnicy, ktdrych wymienia sie
indywidualnie lub opisuje wedlug kategorii diugdw,
zgodnie z prawem krajowym, a takze ich roszczenia lub
udzialy objete planem restrukturyzaciji;

d) w stosownych przypadkach — grupy, na ktére podzielono
zainteresowanych uczestnikdw, w celu przyjecia planu
restrukturyzacji, oraz odpowiednie wartosci roszczen i
udziatéw kazdej grupy;

e) w stosownych przypadkach — strony, ktérych plan
restrukturyzacji nie dotyczy, i ktére wymienia sie
indywidualnie lub opisuje wedlug kategorii dtugdw,
zgodnie z prawem krajowym, wraz z opisem powodow,
dlaczego proponuje sie, aby plan ich nie dotyczyt;

Art. 1
pkt 3
projektu

JArt. 10 ust. 5 Pelny opis i przeglad planowanych
srodkéw restrukturyzacyjnych, o ktérym mowa w ust. 1
pkt 4 zawiera réwniez:

1) okreslenie ogodlnych skutkdw w zakresie zatrudnienia,
w tym planowanych zwolnieh, organizacji pracy w
zmniejszonym wymiarze czasu lub podobnych skutkéw;
2) ustalenia dotyczgce informowania przedstawicieli

pracownikow i przeprowadzania z nimi konsultacji.”;

W pozostatym zakresie implementacje zapewnia art. 10
ust. 1 Prawa restrukturyzacyjnego w obecnym
brzmieniu.
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f) w stosownych przypadkach — dane identyfikujgce
nadzorcy restrukturyzacyjnego;

g) warunki planu restrukturyzacji, w tym w szczegolnosci:

() wszelkie proponowane $rodki restrukturyzaciji, o
ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1;

(i) w stosownych przypadkach — proponowany okres
trwania  wszelkich  proponowanych  srodkow
restrukturyzacii;

(iii) ustalenia dotyczgce informowania przedstawicieli

pracownikéw i przeprowadzania z nimi konsultaciji
zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym;

(iv) w stosownych przypadkach — ogodlne skutki w
zakresie zatrudnienia, na przyktad zwolnienia,
organizacja pracy w zmniejszonym wymiarze czasu
lub podobne skutki;

(v) szacowane przeptywy finansowe diuznika, jezeli tak
przewiduje prawo krajowe; oraz

(vi) wszelkie nowe finansowanie przewidywane w
ramach planu restrukturyzacji oraz powody, dla
ktéorych nowe finansowanie jest niezbedne do
realizacji tego planu;

h) uzasadnienie, w ktérym wyjasnia sie, dlaczego istnieje
racjonalna szansa na to, ze plan restrukturyzaciji
zapobiegnie niewyptacalnosci dtuznika i zapewni
rentownos¢ jego przedsiebiorstwa, w tym warunki
wstepne niezbedne dla powodzenia planu. Panstwa
cztonkowskie mogg wymagaé sporzgdzenia Iub
zatwierdzenia uzasadnienia przez eksperta
zewnetrznego lub przez nadzorce restrukturyzacyjnego,
jezeli taki nadzorca zostat powotany.

Art. 8 ust. 2

Panstwa czionkowskie udostepniajg online kompleksowg liste
kontrolng dla planéw restrukturyzacji, dostosowang do potrzeb
MSP. Lista kontrolna zawiera praktyczne wskazéwki dotyczace
sposobu opracowania planu restrukturyzacji zgodnie z prawem
krajowym.

Przepis o charakterze technicznym — nie wymaga zmian
legislacyjnych.
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Liste kontrolng udostepnia sie w jezyku urzedowym lub jezykach
urzedowych panstwa czionkowskiego. Panstwa czionkowskie
rozwazajg udostepnienie listy kontrolnej w co najmniej jednym
innym jezyku, w szczegdlno$ci w jezyku uzywanym w
miedzynarodowym obrocie gospodarczym.

Art. 9 ust. 1

Panstwa czionkowskie zapewniaja, aby bez wzgledu na to, kto
wystepuje z wnioskiem o postepowanie dotyczace
restrukturyzacji zapobiegawczej zgodnie z art. 4, dtuznicy mieli
prawo przedtozy¢ plan restrukturyzacji zainteresowanym
uczestnikom do przyjecia.

Panstwa cztonkowskie mogg rowniez przewidzie¢, ze
wierzyciele i nadzorcy restrukturyzacyjni majg prawo
przedktadania planéw restrukturyzacji oraz przewidujg warunki
ich przedktadania.

Implementacje zapewnia juz art. 155 ust. 1 Pr. Rest.

Art. 9 ust. 2

Panstwa  czionkowskie  zapewniajg  zainteresowanym
uczestnikom prawo do gtosowania w sprawie przyjecia planu
restrukturyzaciji.

Strony, ktorych plan restrukturyzacji nie dotyczy, nie majg
prawa do gtosowania w sprawie przyjecia tego planu.

Implementacje zapewniajg juz art. 113, 114, 116 119
Prawa restrukturyzacyjnego.

Art. 9 ust. 3

Niezaleznie od ust. 2 panstwa czionkowskie mogg wylgczy¢ z
zakresu prawa do gtosowania nastepujgce grupy:

a) udziatowcy;

b) wierzyciele, ktérych roszczenia majg nizszy stopien
uprzywilejowania niz roszczenia zwyktych wierzycieli
niezabezpieczonych w  przypadku zastosowania
normalnej kolejnosci zaspokajania w postepowaniu
likwidacyjnym; lub

c) wszelkie strony powigzane z dtuznikiem lub
przedsiebiorstwem dituznika, gdy na mocy prawa
krajowego zachodzi konflikt interesow.

Implementacja nie jest wymagana — przepis ma charakter
fakultatywny.
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Art. 9 ust. 4

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby zainteresowani
uczestnicy byli traktowani jako odrebne grupy, ktore
odzwierciedlajg wystarczajgcg wspodlnote intereséw na
podstawie sprawdzalnych kryteriéw, zgodnie z prawem
krajowym. Tworzy sie odrebne grupy do celéw przyjecia planu
restrukturyzacji co najmniej dla wierzytelnosci zabezpieczonych
i niezabezpieczonych.

Panstwa czlonkowskie moga rowniez przewidzie¢ utworzenie
odrebnej grupy dla roszczen pracownikow.

Panstwa czlonkowskie moga przewidziec, ze dtuznicy bedacy
MSP mogg zadecydowac o nietraktowaniu zainteresowanych
uczestnikow jako odrebnych grup.

Panstwa cztonkowskie wprowadzajg odpowiednie srodki w celu
zapewnienia, aby tworzenie grup przebiegato w sposob
uwzgledniajgcy w szczegolnosci ochrone wierzycieli
wymagajgcych szczegodlnego traktowania, takich jak mali
dostawcy.

Art. 1 pkt
17

JArt. 161 1. Propozycje uktadowe mogg przewidywac
podziat wierzycieli na grupy obejmujgce poszczegdlne
kategorie intereséw. Podziat wierzycieli na grupy odbywa
sie w oparciu o obiektywne, jednoznaczne i uzasadnione
ekonomicznie lub prawnie kryteria dotyczgce stosunkow
prawnych wigzgcych wierzycieli z dtuznikiem, z ktérych
wynikajg zobowigzania objete propozycjami uktadowymi
z uwzglednieniem Kkolejnosci zaspokojenia wierzycieli
przewidzianej w prawie upadtosciowym.";

Art. 9 ust. 5

Prawa do gtosowania i tworzenie grup podlegajg weryfikacji przez
organ sadowy lub administracyjny po przedtozeniu wniosku o
zatwierdzenie planu restrukturyzaciji.

Panstwa czionkowskie moga wymagac, aby organ sgdowy lub
administracyjny weryfikowat i zatwierdzat prawa do gtosowania i
tworzenie grup na etapie wczesniejszym, niz etap, o ktdérym
mowa w ustepie pierwszym.

Implementacje zapewniajg juz obowigzujgce przepisy —
art. 164 ust. 1i 2 Prawa Restrukturyzacyjnego.

Art. 9 ust. 6

Plan restrukturyzacji zostaje przyjety przez zainteresowanych
uczestnikdw, pod warunkiem ze uzyska poparcie wigkszosci
ustalanej na podstawie kwoty ich roszczen lub warto$ci udziatow
w kazdej grupie. Panstwa czionkowskie mogg dodatkowo
wymagac uzyskania wiekszosci ustalanej na podstawie liczby
zainteresowanych uczestnikéw w kazdej grupie.

Panstwa czionkowskie okreslajg wiekszosci wymagane do
przyjecia planu restrukturyzacji. Wiekszosci te nie moga
przekraczac 75 % kwoty roszczen lub wartosci udziatéw w kazdej
grupie lub, w stosownych przypadkach, 75 % liczby
zainteresowanych uczestnikéw w kazdej grupie.

Implementacje zapewniajg juz obowigzujgce przepisy —
art. 119 ust. 1i 2 Prawa Restrukturyzacyjnego.

Art. 9 ust. 7

Niezaleznie od ust. 2—-6 panstwa cztonkowskie mogg
przewidzie¢, ze formalne gtosowanie w sprawie przyjecia planu

Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
implementacji.

16




restrukturyzacji moze zosta¢ zastgpione porozumieniem z
wymagang wiekszoscig.

Art. 10 ust. 1

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby co najmniej nastepujgce
plany restrukturyzacji byly wigzace dla stron tylko wéwczas, gdy
zostaly zatwierdzone przez organ sgdowy lub administracyjny:

a) plany restrukturyzacji, ktére majg wptyw na roszczenia
lub udziaty zainteresowanych uczestnikow wyrazajgcych
sprzeciw;

b) plany restrukturyzacji przewidujgce nowe finansowanie;
c) plany restrukturyzacji, ktére wigzg sie z utratg ponad 25

% miejsc pracy, jezeli na takg utrate zezwala prawo
krajowe.

Implementacje zapewniajg juz obowigzujgce przepisy —
art. 164 ust. 1 Prawa Restrukturyzacyjnego. Kazdy uktad
przyjety w postepowaniu restrukturyzacyjnym musi by¢
zatwierdzony przez sad.

Art. 10 ust. 2

Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby warunki, na jakich plan
restrukturyzacji moze zosta¢ zatwierdzony przez organ sgdowy
lub administracyjny, byty jasno okreslone i obejmowaty co
najmniej nastepujace wymogi:

a) plan restrukturyzacji przyjeto zgodnie z art. 9;

b) wierzyciele, ktérych taczy wystarczajaca wspdlnota
intereséw, nalezgcy do tej samej grupy, sg traktowani
réwno oraz w sposob proporcjonalny do ich roszczenia;

c) o planie restrukturyzacji powiadomiono zgodnie z
prawem  krajowym  wszystkich  zainteresowanych
uczestnikow;

d) w przypadku gdy istniejg wierzyciele wyrazajgcy
sprzeciw, plan restrukturyzacji spetnia kryterium ochrony
najlepszych intereséw wierzycieli;

e) w  stosownych przypadkach, wszelkie  nowe
finansowanie jest niezbedne do realizacji planu
restrukturyzacji i nie powoduje niesprawiedliwego

traktowania intereséw wierzycieli.

Zgodnos¢ z akapitem pierwszym lit. d) jest weryfikowana przez
organ sgdowy lub administracyjny tylko woéwczas, gdy plan
restrukturyzacji jest kwestionowany na tej podstawie.

Art. 1 pkt
20

JArt. 165 2. Sad odmawia zatwierdzenia ukfadu, jezeli
jakikolwiek wierzyciel, ktéry gtosowat przeciw uktadowi i
zgtosit zastrzezenia, znalaztby sie w wyniku jego realizacji
w gorszej sytuacji, niz w przypadku przeprowadzenia
postepowania upadiosciowego Ilub w przypadku
zakonczenia postepowania restrukturyzacyjnego bez
przyjecia uktadu.”

W pozostatym zakresie implementacje zapewnia art. 165
Prawa restrukturyzacyjnego w obecnym brzmieniu.
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Art. 10 ust. 3

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby organy sgdowe lub
administracyjne mogty odmowi¢ zatwierdzenia planu
restrukturyzacji w sytuacji, gdyby nie stwarzat on racjonalnych
szans na zapobiezenie niewyptacalnosci dtuznika lub
zapewnienie rentownosci przedsiebiorstwa.

Implementacje zapewnia juz art. 165 Prawa

Restrukturyzacyjnego.

Art. 10 ust. 4

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy
wymagane jest zatwierdzenie planu restrukturyzacji przez organ
sgdowy lub administracyjny, aby stat sie on wigzgcy, stosowna
decyzja byta podejmowana w sposob efektywny w celu
zapewnienia szybkiego rozpatrzenia tej kwestii.

Przepis nie wymaga zmian legislacyjnych, dotyczy
zapewnienia efektywnego procedowania przez sad.

Art. 11 ust. 1

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby plan restrukturyzaciji,
ktory nie zostat zaaprobowany przez zainteresowanych
uczestnikow, jak przewiduje art. 9 ust. 6, w kazdej grupie
dysponujgcej prawem do gtosowania, mogt zostaé zatwierdzony
przez organ sadowy lub administracyjny na wniosek dtuznika
lub za zgodg dtuznika, oraz mégt sta¢ sie wigzacy dla grup
dysponujgcych prawem do gtosowania i wyrazajgcych sprzeciw,
w przypadku gdy ten plan restrukturyzacji spetnia co najmnie;j
nastepujgce warunki:

a) jestzgodny zart. 10 ust. 21 3;
b) zostat zaaprobowany przez:

0] wiekszos¢ grup zainteresowanych uczestnikéw
dysponujgcych prawem do gtosowania, pod
warunkiem ze co najmniej jedna z tych grup to
grupa wierzycieli zabezpieczonych lub grupa
uprzywilejowana w stosunku do grupy zwyktych
wierzycieli niezabezpieczonych; lub - jesli ten
warunek nie zostanie spetniony,

(i) co najmniej jedng grupe zainteresowanych
uczestnikow dysponujgcg prawem do gtosowania
lub, w przypadku gdy tak przewidziano w prawie
krajowym, stron, ktére doznaty uszczerbku, inng niz
grupa udziatowcow lub jakakolwiek inna grupa,
ktora na podstawie wyceny dtuznika jako
przedsiebiorstwa kontynuujgcego dziatalno$¢ nie
otrzymataby jakichkolwiek ptatnosci ani nie
zachowataby jakichkolwiek udziatéw, lub, w
przypadku gdy tak przewidziano w prawie
krajowym, mozna by racjonalnie domniemywac, ze

Art. 1 pkt
21
projektu

JArt. 165b. 1. W przypadku stwierdzenia nieprzyjecia
uktadu na podstawie art. 119 ust. 1 i 2, na wniosek
dtuznika lub za jego zgoda, sad zatwierdza uktad jezeli:
1) wiekszosé grup wierzycieli gtosowata za uktadem, w
tym co najmniej jedna grupa wierzycieli, o ktérych mowa
w art. 161 ust. 1 pkt 3 lub wierzycieli o wyzszym stopniu
uprzywilejowania od wierzycieli, o ktérych mowa w art.
342 ust. 1 pkt 2 Prawa upadtosciowego, a w przypadku
niespetnienia tego warunku, za przyjeciem uktadu
gtosowata grupa lub grupy wierzycieli stanowigce co
najmniej potowe grup nalezgcych do tych Kkategorii
wierzycieli, ktére w przypadku przeprowadzenia
postepowania upadto$ciowego otrzymatyby jakiekolwiek
zaspokojenie, przy zastosowaniu wyceny zaktadajgcej
kontynuacje dziatalnosci przedsiebiorstwa dtuznika;

2) wyrazajgca sprzeciw grupa wierzycieli uzyska w
drodze uktadu co najmniej ten sam stopien zaspokojenia,
jak kazda inna grupa wierzycieli o takim stopniu
uprzywilejowania w postepowaniu upadfosciowym oraz
wyzszy stopien zaspokojenia niz jakakolwiek inna grupa
0 nizszym stopniu uprzywilejowania w postepowaniu
upadtosciowym;

3) dotychczasowi  wspdlnicy, udziatowcy  lub
akcjonariusze nie otrzymajg w wyniku przyjecia uktadu
wartosci przekraczajgcej wartos¢ wniesionych przez
siebie  srodkébw w ramach realizacji planu
restrukturyzacyjnego;

2. Warunek wskazany w ust. 1 pkt 3 nie ma zastosowania
w przypadku, gdy:

1) uktad przewiduje petne zaspokojenie wierzycieli lub

2) warto$¢ srodkow wniesionych przez wspdlnikow,
udziatowcéw lub akcjonariuszy jest wieksza od wartosci
zmniejszenia wysokos$ci wierzytelnosci przewidzianej w
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nie otrzymataby jakichkolwiek ptatnosci ani nie
zachowataby jakichkolwiek udziatéw, gdyby
zastosowano normalng kolejno$é zaspokajania w
postepowaniu likwidacyjnym na mocy prawa
krajowego;

C) zapewnia, aby wyrazajgce sprzeciw grupy
zainteresowanych wierzycieli dysponujgce prawem do
gtosowania byly traktowane co najmniej rownie
korzystnie jak kazda inna grupa o takim samym stopniu
uprzywilejowania i bardziej korzystnie niz jakakolwiek
inna grupa o nizszym stopniu uprzywilejowania; oraz

d) zadna z grup zainteresowanych uczestnikow nie moze
na podstawie planu restrukturyzacji otrzymac¢ lub
zachowac¢ wigcej niz petna kwota swoich roszczen lub
udziatéw.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego panstwa
cztonkowskie mogg ograniczy¢ wymag uzyskania zgody
dtuznika do przypadkoéw, w ktérych dtuznikami sg MSP.

Panstwa cztonkowskie mogg zwiekszy¢ minimalng liczbe grup
zainteresowanych uczestnikéw lub, w przypadku gdy tak
przewidziano w prawie krajowym, stron, ktére doznaty
uszczerbku, ktérych zgoda jest wymagana do zaaprobowania
planu zgodnie z lit. b) ppkt (ii) akapitu pierwszego;

uktadzie dla wierzycieli gtosujgcych przeciwko uktadowi,
lub

3) wspdlnikami dtuznika sg wytacznie osoby fizyczne;

3. Przez wierzycieli o wyzszym lub nizszym stopniu
uprzywilejowania, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie
sie wierzycieli, ktérzy sg zaspokojeni w odpowiednio
wyzszym lub nizszym stopniu w postepowaniu
upadtosciowych, w szczegdlnosci wierzycieli o
odpowiednio wyzszej lub nizszej kategorii zaspokojenia,
przy uwzglednieniu wierzycieli zaspakajanych w ramach
odrebnego planu podziatu.";

Art. 11 ust. 2

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. c) panstwa cztonkowskie
mogg przewidzie¢, ze wyrazajgca sprzeciw grupa
zainteresowanych wierzycieli dysponujgca prawem do
gtosowania jest w petni zaspakajana w drodze zastosowania
tych samych lub rownowaznych srodkéw, w przypadku gdy
mniej uprzywilejowana grupa ma otrzymac jakgkolwiek ptatnos¢
lub zachowac jakiekolwiek udziaty na podstawie planu
restrukturyzaciji.

Panstwa cztionkowskie mogg utrzymacé lub wprowadzi¢ przepisy
przewidujgce odstepstwa od akapitu pierwszego, w przypadku
gdy sa one konieczne do osiggniecia celéw planu
restrukturyzacji oraz w przypadku gdy plan ten nie powoduje
niesprawiedliwego traktowania praw lub intereséw
ktéregokolwiek z zainteresowanych uczestnikéw.

Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
implementacji.
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Art. 12 ust. 1

W przypadku gdy panstwa czionkowskie wytgczajg udziatowcow
ze stosowania art. 9-11, zapewniajg w drodze innych srodkdw,
aby udziatowcy ci nie mogli bezzasadnie uniemozliwia¢ lub
utrudnia¢ przyjecia i zatwierdzenia planu restrukturyzacji.

Implementacje zapewnia art. 116 Prawa
restrukturyzacyjnego.

Art. 12 ust. 2

Panstwa cztonkowskie zapewniajg takze, aby udziatowcy nie
mogli bezzasadnie uniemozliwia¢ lub utrudnia¢ realizacji planu
restrukturyzaciji.

jw.

Art. 12 ust. 3

Na mocy niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie moga
dostosowac znaczenie pojecia bezzasadnego
uniemozliwiania i utrudniania, aby uwzgledni¢ miedzy innymi:
czy dtuznik jest MSP czy duzym przedsiebiorstwem;
proponowane srodki restrukturyzacyjne majgce wptyw na
prawa udziatowcéw; rodzaj udziatowca; czy dtuznik jest
osobg prawng czy fizyczng; lub czy wspdlnicy w spétce majg
ograniczong czy nieograniczong odpowiedzialnosc.

Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
implementaciji.

Art. 13 ust. 1

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby ramy restrukturyzaciji
zapobiegawczej nie mialy wplywu na indywidualne i zbiorowe
prawa pracownicze, wynikajgce z unijnego i krajowego prawa
pracy, takie jak:

a) prawo do negocjacji zbiorowych i dziatan zbiorowych;
oraz

b) prawo do informacji i konsultacji zgodnie z dyrektywg
2002/14/WE i dyrektywg 2009/38/WE, w szczegdlnosci:

0] informowanie przedstawicieli pracownikéw o rozwoju
i prawdopodobnym rozwoju dziatalnosci
przedsiebiorstwa lub zaktadu oraz ich sytuacji
ekonomicznej, umozliwiajgc im przedstawienie
dtuznikowi obaw dotyczacych sytuaciji
przedsiebiorstwa oraz w odniesieniu do potrzeby

rozwazenia zastosowania mechanizmow
restrukturyzacii;
(i) informowanie przedstawicieli pracownikéw o kazdym

postepowaniu dotyczgcym restrukturyzacji
zapobiegawczej, ktére mogloby wptyngé na
zatrudnienie, na przykfad na zdolnos¢ pracownikow
do odzyskania ich wynagrodzen i wszelkich
przysztych ptatnosci, w tym wypftat zwigzanych z
pracowniczymi programami emerytalnymi;

Art. 1 pkt
1 oraz
art. 1 pkt
3

projektu

Implemetacja zostanie zapewniona poprzez:

a) zmiane brzmienia art. 3 wust. 1 Prawa
restrukturyzacyjnego i  wyrazne wskazanie, ze
postepowanie sanacyjne (ktére ma wplyw na
indywidualne i zbiorowe prawa pracownikéw) nie jest
postepowaniem z zakresu restrukturyzacji
zapobiegawczej, w zwigzku z czym dyrektywa nie ma do
niego zastosowania,

b) dodanie art. 10 ust.5 Prawa restrukturyzacyjnego

JArt. 10 ust. 5

Srodkéw restrukturyzacyjnych, o ktérym mowa w ust. 1

Petny opis i przeglad planowanych

pkt 4 zawiera réwniez:

1) okreslenie ogodlnych skutkow w zakresie
zatrudnienia, w tym planowanych zwolnien, organizacji
pracy w zmniejszonym wymiarze czasu lub podobnych
skutkéw;

2) ustalenia dotyczace informowania
przedstawicieli pracownikéw i przeprowadzania z nimi
konsultacji.”




(iii) informowanie przedstawicieli pracownikéw o planach
restrukturyzacji oraz konsultowanie sie z nimi w tej

sprawie, zanim plany restrukturyzacji zostang
przedtozone do przyjecia zgodnie z art. 9, lub do
zatwierdzenia  przez organ sgdowy lub

administracyjny zgodnie z art. 10;

c) prawa zagwarantowane na mocy dyrektyw 98/59/WE,
2001/23/WE i 2008/94/WE.

Art. 13 ust. 2| W przypadku gdy plan restrukturyzacji obejmuje $rodki Art. 1 pkt | Jedynie w postepowaniu sanacyjnym plan
prowadzace do zmian w organizacji pracy lub w stosunkach 1 restrukturyzacji moze obejmowac srodki majgce wptyw
umownych z pracownikami, srodki te sg zatwierdzane przez tych projektu |na organizacje pracy Ilub stosunki umowne z
pracownikéw, jezeli prawo krajowe Ilub uktady zbiorowe pracownikami. Zmiana art. 3 wust. 1 Prawa
przewidujg takie zatwierdzenie w takich przypadkach. restrukturyzacyjnego spowoduje, ze postepowanie

sanacyjne nie bedzie objete wptywem dyrektywy, jako
postepowanie hiebedgce postepowaniem z zakresu
restrukturyzacji zapobiegawczej.

Art. 14 ust. 1 | Organ sgdowy lub administracyjny podejmuje decyzje w sprawie Art. 1 pkt | ,Art. 164 ,3a. W przypadku zgtoszenia zastrzezen sad
wyceny przedsiebiorstwa dtuznika tylko wtedy, gdy plan 19 moze zobowigzaé nadzorce albo zarzgdce do
restrukturyzacji zostat zakwestionowany przez wyrazajgcego projektu | przedtozenia weryfikacji testu zaspokojenia, ktéra w
sprzeciw zainteresowanego uczestnika na podstawie: czesci wskazanej przez sad zostanie dokonana na

podstawie opinii sporzgdzonej przez podmiot wskazany
a) zarzutu naruszenia kryterium ochrony najlepszych przez sad.”
intereséw wierzycieli na podstawie art. 2 ust. 1 pkt 6; albo
b) =zarzutu naruszenia warunkéw zatwierdzenia planu
restrukturyzacji wbrew sprzeciwowi grupy wierzycieli na
podstawie art. 11 ust. 1 lit. b) ppkt (ii).

Art. 14 ust. 2 | Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby do celéw podjecia decyzji Art. 1 pkt
0 wycenie zgodnie z ust. 1 organy sgdowe lub administracyjne 19 jw.
mogty powota¢ lub wystuchaé opinii biegtych o odpowiednich projektu

kwalifikacjach.

Art. 14 ust. 3

Do celéw ust. 1 panstwa czionkowskie zapewniajg, aby
wyrazajgcy sprzeciw zainteresowany uczestnik mogt wniesé
skarge do organu sadowego lub administracyjnego
odpowiedzialnego za zatwierdzenie planu restrukturyzaciji.

Panstwa czionkowskie mogg przewidzie¢, ze taka skarga moze
by¢ wnoszona w ramach odwofania od decyzji w sprawie
zatwierdzenia planu restrukturyzaciji.

Implementacje zapewnia juz obowigzujacy art. 165 ust. 7
Prawa restrukturyzacyjnego.
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Art. 15 ust. 1| pgpstwa cztonkowskie zapewniaja, aby plany restrukturyzacii Implementacje zapewnia juz obowigzujacy art. 166 ust. 1
zatwierdzone przez organ sgdowy lub administracyjny byty Pr. Rest.
wigzgce dla wszystkich zainteresowanych uczestnikéw
wymienionych lub opisanych zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. c).
Art. 15 ust. 2 | Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby plan restrukturyzacji nie Implementacje zapewnia juz obowigzujacy art. 166 ust. 2
miat wptywu na wierzycieli, ktérzy nie sg zaangazowani w jego Pr. Rest.
przyjecie na podstawie prawa krajowego.
Art. 16 ust. 1 | Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby kazde odwotanie Implementacje zapewnia juz obowigzujgcy art. 165 ust. 7
przewidziane na mocy prawa krajowego od decyzji w sprawie Pr. Rest.
zatwierdzenia lub odrzucenia planu restrukturyzacji wydane;j
przez organ sgdowy byto wnoszone do sgdu wyzszej instancji.
Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby odwotanie od decyzji w
sprawie zatwierdzenia lub odrzucenia planu restrukturyzacji
wydanej przez organ administracyjny byto wnoszone do organu
sadowego.
Art. 16 ust. 2 | Odwotania rozstrzyga sie w sposéb efektywny w celu Implementacje zapewnia juz obowigzujacy art. 200 ust. 6
zapewnienia szybkiego rozpatrzenia. Pr. Rest.
Art. 16 ust. 3 | Odwotanie od decyzji zatwierdzajgcej plan restrukturyzacji nie Art. 1 pkt | 16) w art. 165 ust. 7 otrzymuje brzmienie:
powoduje skutkdw zawieszajgcych w odniesieniu do wykonania 16 I o . .
. »7. Na postanowienie w przedmiocie zatwierdzenia
tego planu. projektu . . . . . o
uktadu przystuguje zazalenie. Zazalenie wnosi sie w
Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego panstwa termlnlg dwéch tygodni. Sad moze wstrzymac wykon.an!e
. S zaskarzonego postanowienia w przedmiocie
cztonkowskie mogg przewidzie¢, ze organy sgadowe mogaq ; ? . . :
Ny 7 = ; o zatwierdzenia uktadu do czasu rozstrzygniecia zazalenia
zawiesi¢ wykonanie planu restrukturyzacji lub jego czesci, w e : . .
. ! . - . . jezeli wykonywanie uktadu w okresie do rozpoznania
przypadku gdy jest to konieczne i wtadciwe dla zabezpieczenia . ; . : I
' . zazalenia skutkowatoby pokrzywdzeniem wierzycieli”;
interesow strony.
Art. 16 ust. 4 | Painstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy Art.1 pkt|17) po art. 165 dodaje sie art. 165a w brzmieniu:
odyvqiame zgodnie z ust. 3 zostato uwzglednione, organ sgdowy 21 _ Art. 165a Sad moze dokonaé stosownych zmian w
mogt: projektu

a) uchyli¢ plan restrukturyzacji; albo

b) =zatwierdzi¢ plan restrukturyzacji — ze zmianami, w
przypadku gdy tak przewidziano w prawie krajowym, albo
bez zmian.

Panstwa czionkowskie moga przewidzie¢, ze w przypadku gdy
plan zostanie zatwierdzony na mocy akapitu pierwszego lit. b),
przyznawane jest odszkodowanie kazdej stronie, ktéra poniosta
straty pieniezne i ktérej odwotanie zostato uwzglednione.

uktadzie, jezeli zmiany te nie naruszajg istotnych
postanowien uktadu i na skutek ich wprowadzenia sad
zatwierdzi uktad.”
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Art. 17 ust. 1

Panstwa cztonkowskie zapewniajg nalezytg ochrone nowego
finansowania i finansowania przejsciowego. W przypadku

Art.2 pkt
1

1) po art. 127 dodaje sie art. 127a w brzmieniu:

jakiegokolwiek pdzniejszego ogtoszenia upadtosci dtuznika, co projektu |,Art. 127a 1. Finansowanie udzielone dluznikowi w
najmniej: postepowaniu restrukturyzacyjnym w celu realizacji planu
restrukturyzacyjnego uwzglednione w tym planie lub
a) nowe finansowanie i finansowanie przejsciowe nie moze finansowanie  udzielone w celu zapewnienia
by¢ uznane za bezskuteczne, niewazne Ilub kontynuowania dziatalno$ci dtuznika badz utrzymania lub
niepodlegajgce wykonaniu; oraz zwiekszenia wartosci przedsiebiorstwa diuznika nie
mozne by¢ uznane za bezskuteczne w stosunku do masy
b) podmioty zapewniajgce takie finansowanie nie ponoszg upadtosci lub niepodlegajgce wykonaniu, jezeli zostato
odpowiedzialnosci cywilnej, administracyjnej ani karnej z udzielone za zgodg sedziego-komisarza Ilub rady
tego powodu, ze finansowanie takie wigze sie ze szkodg wierzycieli.
dla ogotu wierzycieli, chyba Zze obecne s3g inne 2. Podmioty zapewniajgce finansowanie, o ktérym mowa
dodatkowe przestanki przewidziane w prawie krajowym. w ust. 1 nie ponoszg odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
finansowanie takie wigze sie ze szkodg dla ogotu
wierzycieli.”
Art. 17 ust. 2 | Panstwa czionkowskie mogg przewidzie¢, ze ust. 1 ma Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
zastosowanie do nowego finansowania wylgcznie wtedy, gdy implementacji.
plan restrukturyzacji zostat zatwierdzony przez organ sgdowy lub
administracyjny, oraz do finansowania przejsciowego, ktére byto
przedmiotem kontroli ex ante.
Art. 17 ust. 3 | Panstwa czionkowskie mogg wylgczyé ze stosowania ust. 1 Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
finansowanie przejsciowe, ktére zostato przyznane po tym, jak implementaciji.
dtuznik stat sie niezdolny do sptacania swoich dtugéw w terminie
ich wymagalnosci.
Art. 17 ust. 4 | Panstwa cztonkowskie mogg przewidzie¢, ze w zwigzku z Przepis o charakterze fakultatywnym — nie wymaga
pdzniejszym  postepowaniem upadtosciowym  podmioty implementaciji.
zapewniajgce nowe finansowanie lub finansowanie przejsciowe
sg uprawnione do otrzymania ptatnosci z pierwszenstwem wobec
innych wierzycieli, ktérych roszczenia bytyby w przeciwnym razie
tak samo lub bardziej uprzywilejowane.
Art. 18 ust. 1 | Bez uszczerbku dla art. 17 panstwa czionkowskie zapewniaja, Art. 2 JArt.  129a  1.Umowy oraz operacje finansowe
aby w przypadku jakiegokolwiek pozniejszego ogtoszenia pkt 2 uwzglednione W zatwierdzonym planie
upadtosci dtuznika transakcje, ktére sg racjonalne i niezwlocznie projektu

konieczne do negocjowania planu restrukturyzacji, nie mogty
zosta¢ uznane za bezskuteczne, niewazne lub niepodlegajgce
wykonaniu z tego powodu, ze takich transakcji dokonano ze
szkoda dla ogétu wierzycieli, chyba Zze obecne sg inne dodatkowe
przestanki przewidziane w prawie krajowym.

restrukturyzacyjnym lub uktadzie nie mogg zostac
uznane za bezskuteczne w stosunku do masy
upadtosci lub niepodlegajgce wykonaniu z tego

powodu, ze dziatajg na szkode ogétu wierzycieli.

Art. 18 ust. 2

Panstwa czionkowskie mogag przewidzieé, ze ust. 1 ma
zastosowanie wylgcznie do przypadkow, w ktérych plan zostat

Przepis o charakterze fakultatywnym.
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zatwierdzony przez organ sgdowy lub administracyjny lub w
ktorych takie transakcje byty przedmiotem kontroli ex ante.

Art. 18 ust. 3

Panstwa czionkowskie mogg wytgczy¢ ze stosowania ust. 1
transakcje, ktére zostaty dokonane po tym, jak dtuznik stat sie
niezdolny do spfacania swoich dlugéw w terminie ich
wymagalnosci.

Przepis o charakterze fakultatywnym.

Art. 18 ust. 4

Transakcje, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg co najmniej:

a) zaptate honorariow i kosztéw z tytutu negocjowania,
przyjecia lub zatwierdzenia planu restrukturyzacji;

b) zaptate honorariéw i kosztéw z tytutu profesjonalnego
doradztwa Scisle zwigzanego z restrukturyzacjg;

c) zaptate wynagrodzenia pracownikow za juz wykonang
prace bez wuszczerbku dla innych form ochrony
przewidzianych w prawie Unii lub prawie krajowym;

d) wszelkie ptatnosci i wyptaty dokonane w ramach
prowadzenia zwyktej dziatalno$ci, inne niz te, o ktérych
mowa w lit. a)—c).

Art. 2 pkt
2
projektu

,2. Umowy oraz operacje handlowe, o ktérych mowa w
ust. 1 obejmujg przede wszystkim:

a) zaptate honorariéw i kosztéw z tytutu negocjowania,
przyjecia lub zatwierdzenia planu restrukturyzacji,

b) zaptate honorariéw i kosztéw z tytutu profesjonalnego
doradztwa Scisle zwigzanego z restrukturyzacja,

c) zaptate wynagrodzenia pracownikéw za juz wykonang
prace,

d) wszelkie ptatnosci i wypfaty dokonane w ramach
prowadzenia zwyktej dziatalnosci, inne niz te, o ktérych
mowa w lit. a)—c).”

Art. 18 ust. 5

Bez uszczerbku dla art. 17 panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w przypadku jakiegokolwiek pozniejszego ogtoszenia
upadtosci diuznika transakcje, ktére sg racjonalne i niezwtocznie
konieczne do realizacji planu restrukturyzacji i ktére sg
dokonywane zgodnie z planem restrukturyzacji zatwierdzonym
przez organ sadowy lub administracyjny, nie mogty zostaé
uznane za bezskuteczne, niewazne Ilub niepodlegajgce
wykonaniu z tego powodu, ze takich transakcji dokonano ze
szkodg dla ogétu wierzycieli, chyba ze obecne sg inne dodatkowe
przestanki przewidziane w prawie krajowym.

Uzasadnienie jak do ust. 1

Art. 19

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy
zachodzi  prawdopodobienstwo  niewypfacalnosci, kadra
kierownicza nalezycie uwzglednita co najmniej nastepujgce
aspekty:

a) interesy wierzycieli, udziatowcéw i innych
zainteresowanych podmiotéw;
b) potrzebe podjecia krokéw w celu unikniecia

niewyptacalnosci; oraz

Implementacje zapewniajg art. 300-302 w zw. z art. 308
Kodeksu karnego

24




c) potrzebe unikania dziatan, ktére celowo lub w wyniku
razgcego zaniedbania zagrazajg rentowno$ci
przedsiebiorstwa.

Art. 20 ust. 1

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby niewyptacalni
przedsiebiorcy mieli dostep do co najmniej jednego rodzaju
postepowania, ktére moze prowadzi¢ do catkowitego umorzenia
dtugéw zgodnie z niniejszg dyrektywa.

Panstwa cztonkowskie mogg wymagac zaprzestania
prowadzenia dziatalnosci handlowej, gospodarczej,
rzemiesiniczej lub zawodowej, ktérej dotycza dtugi
niewypfacalnego przedsiebiorcy.

Implementacje zapewniajg art. 369 - 370f Prawa
upadtosciowego, przewidujgce mozliwosé umorzenia
zobowigzan upadtego przedsiebiorcy, bedgcego osobg
fizyczng, bez ustalania planu sptaty wierzycieli.

Art. 20 ust. 2

Panstwa czionkowskie, w ktérych warunkiem catkowitego
umorzenia dlugow jest czesciowa sptata dlugu przez
przedsiebiorce, zapewniajg, aby obowigzek sptaty zwigzany z
tym warunkiem byt uzalezniony od indywidualnej sytuacji
przedsigbiorcy, a w szczegdlnosci aby byt proporcjonalny do
podlegajgcego zajeciu lub pozostajgcego do dyspozycji dochodu
i majgtku przedsigbiorcy w okresie wymaganym dla uzyskania
umorzenia dtugéw oraz uwzgledniat stuszne interesy wierzycieli.

Uzasadnienie j.w.

Art. 20 ust. 3

Panstwa cztionkowskie zapewniaja, aby przedsigbiorcy, ktdrych
dtugi zostaty umorzone, mogli korzysta¢ z krajowych ram
zapewniajgcych wsparcie dla przedsiebiorstw skierowane do
przedsiebiorcéw, w tym dostepu do stosownych i aktualnych
informacji dotyczacych tych ram

Uzasadnienie j.w.

Art. 21 ust. 1

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby okres, po ktérego
uptywie niewyptacalni przedsiebiorcy mogg uzyskaé catkowite
umorzenie swoich dtlugéw, nie byt diuzszy niz trzy lata,
poczgwszy najpozniej od dnia:

a) w przypadku postepowania obejmujgcego plan spiaty
wierzycieli — decyzji organu sgadowego lub
administracyjnego  zatwierdzajgcej plan lub od
rozpoczecia realizacji planu; albo

b) w przypadku kazdego innego postepowania — decyzji
organu sadowego lub administracyjnego w sprawie
wszczecia postepowania, lub ustanowienia masy
upadtosciowej przedsiebiorcy.

Uzasadnienie j.w. (implementacje zapewnia art. 370a ust.
1 Prawa upadiosciowego).

Art. 21 ust. 2

Panstwa  czionkowskie zapewniajg, aby niewypfacalni
przedsiebiorcy, ktérzy wywigzali sie ze swoich obowigzkéw, w
przypadku gdy takie obowigzki istniejg w prawie krajowym,
uzyskali umorzenie swoich diugdw wraz z uptywem okresu
wymaganego dla uzyskania umorzenia diugéw bez potrzeby
sktadania wniosku do organu sgdowego lub administracyjnego o

Uzasadnienie j.w.
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wszczecie dodatkowego postepowania innego niz te, o ktérych
mowa w ust. 1.

Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego panstwa cztionkowskie
moga utrzymac lub wprowadzi¢ przepisy umozliwiajgce organowi
sgdowemu lub  administracyjnemu  weryfikacje, czy
przedsigbiorcy wywigzali sie z obowigzkéw niezbednych do
uzyskania umorzenia dtugow.

Art. 21 ust. 3

Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢, ze catkowite
umorzenie dlugéw nie zakiéca kontynuowania postepowania
upaditosciowego zaktadajgcego sprzedaz i podziat majgtku
przedsiebiorcy wchodzgcego w sklad masy upadtosciowej tego
przedsiebiorcy z dniem uptywu okresu wymaganego dla
uzyskania umorzenia dtugow.

Przepis o charakterze fakultatywnym.

Art. 22 ust. 1

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy
niewyptacalny przedsiebiorca uzyskat umorzenie dlugéw zgodnie
z niniejszg dyrektywg, wszelkie zakazy podejmowania lub
kontynuowania dziatalnosci handlowej, gospodarczej,
rzemieslniczej lub zawodowej, wynikajgce jedynie z faktu, ze
przedsiebiorca ten jest niewyptacalny, przestaty by¢ skuteczne
najpézniej z koncem okresu wymaganego dla uzyskania
umorzenia dtugow.

W polskim porzadku prawnym brak jest przepisow
przewidujgcych  zakaz  prowadzenia  dziatalnosci
gospodarczej w toku wykonywania ustalonego planu
sptat wierzycieli.

Art. 22 ust. 2

Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby z uptywem okresu
wymaganego dla uzyskania umorzenia dlugéw zakazy, o
ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przestaty byc¢
skuteczne bez potrzeby sktadania wniosku do organu
sgdowego lub administracyjnego o wszczecie dodatkowego
postepowania innego niz te, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1.

j-w.
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Art. 23 ust. 1

Na zasadzie odstepstwa od art. 20—22 panstwa cztonkowskie
utrzymujg lub wprowadzajg przepisy odmawiajgce dostepu do
umorzenia dtugéw lub ograniczajgce taki dostep, lub cofajgce
dostep do umorzenia diugéw lub przewidujgce dtuzsze okresy
na potrzeby uzyskania catkowitego umorzenia dilugéw lub
dtuzsze okresy zakazu prowadzenia dziatalnosci, w przypadku
gdy, wedtug prawa krajowego, niewyptacalny przedsiebiorca
dziatal wzgledem wierzycieli lub innych zainteresowanych
podmiotéw nieuczciwie lub w ztej wierze w momencie
zaciggania  dlugéw, podczas trwania postepowania
upadtosciowego lub podczas sptacania dtugéw, bez
uszczerbku dla przepiséw krajowych dotyczgcych ciezaru
dowodu.

Przepis dopuszczajgcy odstepstwa od art. 20-22
dyrektywy — nie wymaga implementaciji.

Art. 23 ust. 2

Na zasadzie odstepstwa od art. 20—22 panstwa cztonkowskie
moga utrzymac¢ lub wprowadzi¢ przepisy odmawiajgce
dostepu lub ograniczajgce dostep, lub cofajgce dostep do
umorzenia dtugéw, lub przewidujgce dtuzsze okresy na
potrzeby uzyskania catkowitego umorzenia dtugéw lub diuzsze
okresy zakazu prowadzenia dziatalnosci, w przypadku gdy
zachodzg pewne $cisle okreslone okolicznosci i gdy takie
odstepstwa sg nalezycie uzasadnione, na przykiad w
przypadku:

a) gdy niewypfacalny przedsiebiorca istotnie naruszyt
obowigzki wynikajgce z planu sptaty wierzycieli lub
jakikolwiek inny obowigzek prawny majgcy na celu
zabezpieczenie interesow  wierzycieli, w tym
obowigzek dotyczacy zapewnienia wierzycielom
maksymalnego zwrotu z zaangazowanych srodkow;

b) gdy niewyptacalny przedsiebiorca nie wywigzuje sie z
obowigzkéw w zakresie informacji lub wspdtpracy
wynikajgcych z prawa Unii i prawa krajowego;

c) stanowigcych naduzycie wnioskédw o umorzenie
dtugoéw;

d) gdy jest kolejny wniosek o umorzenie diugéw w
okreSlonym  okresie po przyznaniu danemu
niewyptacalnemu przedsiebiorcy catkowitego
umorzenia diugdw Ilub po odmowie catkowitego
umorzenia diugéw temu przedsiebiorcy z powodu
powaznego naruszenia obowigzkéw w zakresie
informacji lub wspétpracy;

jw.
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e) gdy koszt postepowania prowadzacego do umorzenia
dtugdéw nie zostat pokryty; lub

f) gdy odstepstwo jest niezbedne w celu
zagwarantowania réwnowagi miedzy prawami
diluznika a prawami jednego lub wiekszej liczby
wierzycieli.

Art. 23 ust. 3

Na zasadzie odstepstwa od art. 21 pahstwa cztonkowskie
mogg przewidzieé¢ diuzsze okresy wymagane dla uzyskania
umorzenia diugéw w przypadku gdy:

a) organ sgdowy lub administracyjny zatwierdzit lub
zarzgdzit srodki ochronne w celu zabezpieczenia
gtébwnego lokalu niewyptacalnego przedsiebiorcy
oraz, w stosownych przypadkach, rodziny
przedsiebiorcy, lub sktadnikdw majatku istotnych dla
kontynuowania dziatalnosci handlowej, gospodarczej,
rzemieslniczej lub zawodowej przedsiebiorcy; lub

b) gtéwny lokal niewyptacalnego przedsiebiorcy oraz, w
stosownych przypadkach, rodziny przedsigbiorcy, nie
zostat sprzedany.

jw.

Art. 23 ust. 4

Panstwa cztonkowskie mogg wytgczyé szczegdlne kategorie
dlugéw z umorzenia dilugdéw Ilub ograniczy¢é dostep do
umorzenia dtugéw, lub ustanowi¢ dluzszy okres wymagany dla
uzyskania umorzenia dtugéw, w przypadku gdy takie
wytgczenia, ograniczenia lub dituzsze okresy sg nalezycie
uzasadnione, na przyktad kategorie dtugéw takie jak:

a) dtugi zabezpieczone;

b) dtugi, ktére wynikajg z sankcji karnych lub w zwigzku
Z nimi;

c) dhugi, ktére wynikajg z odpowiedzialnosci deliktowej;

d) dtugi w zakresie zobowigzan alimentacyjnych
wynikajacych z wiezi rodzinnych, z pokrewienstwa,
matzenstwa lub powinowactwa;

e) dlugi powstate po ztozeniu wniosku o wszczecie

postepowania prowadzgcego do umorzenia dilugéw
lub po wszczeciu takiego postepowania; oraz

j-w.
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f) dlugi, ktére wynikaja z obowigzku pokrycia kosztu
postepowania prowadzgcego do umorzenia diugow.

Art. 23 ust. 5

Na zasadzie odstepstwa od art. 22 panstwa czionkowskie
moga przewidzie¢ dluzsze Ilub bezterminowe zakazy
prowadzenia dziatalnosci, w przypadku gdy niewyptacalny
przedsiebiorca wykonuje zawod:

a) ktéry podlega szczegdélnym zasadom etyki lub
szczegdélnym zasadom dotyczgcym reputacji lub
wiedzy fachowej, a przedsiebiorca naruszyt te zasady;
lub

b) polegajgcy na zajmowaniu sie zarzadzaniem
majgtkiem innych osdb.
Akapit pierwszy ma rowniez zastosowanie w przypadku gdy

niewyptacalny przedsiebiorca wystepuje o dostep do zawodu,
o ktérym mowa w lit. a) lub b) tego akapitu.

jw.

Art. 23 ust. 6

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla przepisow
krajowych dotyczgcych zakazu prowadzenia dziatalnosci
zarzgdzonego przez organ sgdowy lub administracyjny innego
niz te, o ktérych mowa w art. 22.

jw.

Art. 24 ust. 1

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w przypadku, gdy
niewyptacalni przedsiebiorcy majg dtugi dotyczace dziatalnosci
zawodowej powstate w ramach prowadzenia przez nich
dziatalnosci handlowej, gospodarczej, rzemieslniczej lub
zawodowej, a takze dtugi prywatne zaciggniete poza ramami
tej dziatalnosci, i dlugdéw tych nie da sie racjonalnie rozdzieli¢,
takie dtugi, jezeli podlegajg umorzeniu, byly przedmiotem
jednego postepowania w celu uzyskania catkowitego
umorzenia diugow.

Implementacja jest zapewniona - upadio$¢ o0so6b
fizycznych prowadzacych dziatalnos¢ gospodarczg
obejmuje zaréwno dilugi zwigzane z prowadzeniem
dziatalno$ci gospodarczej, jak i dtugi prywatne.

Art. 24 ust. 2

Panstwa cztonkowskie mogg przewidzie¢, ze w przypadku gdy
dtugi powstate w wyniku prowadzenia dziatalnosci zawodowej
mozna oddzieli¢ od dlugéw prywatnych, diugi te sg — w celu
uzyskania catkowitego umorzenia dlugéw - przedmiotem
odrebnych, ale skoordynowanych postepowarn albo tego
samego postepowania.

jw.

Art. 25

Bez uszczerbku dla niezalezno$ci sgdow oraz wszelkich réznic
w organizacji sgdownictwa w catej Unii, panstwa czionkowskie
zapewniajg, aby:
a) czionkowie organdw sadowych i administracyjnych
prowadzacy postepowania dotyczace restrukturyzacji,

Implementacje zapewniaja:

a) art. 82a Prawa o ustroju sgdéw powszechnych,
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niewypfacalnosci i umorzenia dlugéw odbyli
odpowiednie szkolenia i mieli wiedze fachowg
niezbedng do wykonywania swoich obowigzkow; oraz

b) postepowania dotyczace restrukturyzacji,
niewyptacalnosci i  umorzenia  diugdbw  byty
prowadzone w sposoéb efektywny w celu zapewnienia
szybkiego rozpatrzenia.

b) art. 45, 59, 121 ust. 2, 134 ust.1, 182 ust.3, 263 ust.1
i 281 ust. 1 Prawa restrukturyzacyjnego

Art. 26 ust. 1| papstwa cztonkowskie zapewniaja, aby: _ .
) Implementacje zapewniaja:
a) nadzorcy powotywani przez organ sadowy lub
administracyjny w postepowaniach  dotyczacych a) art. 2 ust. 5 i art. 3 ustawy o licencji doradcy
restrukturyzaciji, niewyptacalnosci i umorzenia dtugoéw restrukturyzacyjnego,
(zwani dalej ,nadzorcami’) odbyli odpowiednie b) art. 24-30, art. 35, art. 38 | artr. 51 Prawa
szkolenia i mieli wiedze fachowg niezbedng do restrukturyzacyjnego,
wykonywania swoich obowigzkéw; c) art. 38 wust. la i art. 51 ustla Prawa
b) warunki kwalifikowalnosci, a takze procedura restrukturyzacyjnego,
powotywania, odwolywania i rezygnacji nadzorcéw d) art. 28 Prawa restrukturyzacyjnego.
byly jasne, przejrzyste i sprawiedliwe;
c) przy powotywaniu nadzorcy w konkretnej sprawie, w
tym w sprawach z elementami transgranicznymi,
nalezycie byty brane pod uwage doswiadczenie i
wiedza fachowa nadzorcy oraz specyfika danej
sprawy; oraz
d) w celu unikniecia konfliktu intereséw — dtuznicy i
wierzyciele mieli mozliwos¢ wniesienia sprzeciwu
wobec wyboru lub powotania nadzorcy albo mozliwosé
wystgpienia o jego zmiane.
Art. 26 ust- 2| komisja utatwia wymiane najlepszych praktyk miedzy _ , , _ .
panstwami cztonkowskimi w celu poprawy jakosci szkolen w Przepis techniczny, nie wymaga implementacji.
catej Unii, w tym przez wymiane doswiadczen oraz narzedzia
stuzgce budowaniu zdolno$ci.
Art. 27 ust. 1 Implementacje = zapewniajg  art.  30-33 Prawa

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg odpowiednie mechanizmy
nadzorcze i regulacyjne w celu zapewnienia skutecznego
nadzoru nad pracg nadzorcéw, aby ich ustugi byty Swiadczone
w sposob efektywny i kompetentny oraz — w odniesieniu do
zaangazowanych stron — bezstronny i niezalezny.
Mechanizmy te obejmujg réwniez $rodki zapewniajgce
rozliczalno$¢ nadzorcow, ktérzy nie dopeili swoich
obowigzkéw.

restrukturyzacyjnego.

30




Art. 27 ust. 2

Panstwa cztonkowskie zapewniajg publiczng dostepnosé
informacji dotyczgcych organéw lub podmiotéw sprawujgcych
nadzér nad nadzorcami.

Implementacje zapewnito uruchomienie z dniem 1
grudnia 2021 r. Krajowego Rejestru Zadtuzonych.

Art. 27 ust. 3

Panstwa czlonkowskie mogg zachecaé nadzorcéw do
opracowywania i przestrzegania kodeksoéw postepowania.

Przepis o charakterze ogolnym, nie wymaga
implementaciji.

Art. 27 ust. 4

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wynagrodzenie
nadzorcéw byto regulowane przepisami, ktére sg spojne z
celem zakfadajgcym skuteczne prowadzenie postepowan.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wprowadzone zostaty
odpowiednie procedury umozliwiajgce rozstrzyganie wszelkich
sporow dotyczgcych wynagrodzenia.

Implementacje zapewniajg art. 42-60 i art. 55-64 Prawa
restrukturyzacyjnego

Art. 28

Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby w postepowaniach
dotyczacych restrukturyzaciji, niewypfacalnosci i umorzenia
dtugdw strony postepowania, nadzorca oraz organ sgdowy lub
administracyjny mieli mozliwos¢ dokonania przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej — w tym takze w
sytuacjach transgranicznych — co najmniej nastepujacych
czynnosci:
a) zgtaszanie roszczen;

b) przedstawianie plandéw restrukturyzaciji lub planéw
sptat wierzycieli;

c) powiadomienia wierzycieli;
d) wnoszenie skarg i odwotan.

Implementacje zapewnito uruchomienie z dniem 1
grudnia 2021 r. Krajowego Rejestru Zadtuzonych.

Art. 29 ust. 1

Panstwa czionkowskie co roku, na poziomie krajowym,
gromadzg i agregujg dane dotyczagce postepowan
dotyczacych restrukturyzaciji, niewyptacalnosci i umorzenia
dtugbéw, w podziale na rodzaj postepowania, oraz obejmujgce
€O najmniej nastepujgce elementy:

a) liczba postepowan, o ktérych przeprowadzenie
wystgpiono lub ktére wszczeto, w przypadku gdy takie
wszczecie przewidziano w prawie krajowym, oraz
postepowan, kiére sg w toku lub kiore zostaly
zakonczone;

b) $redni czas trwania postepowan — od momentu
przedtozenia wniosku lub od momentu wszczecia
postepowania, w przypadku gdy takie wszczecie

Przepis techniczny — nie wymaga implementacji.
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przewidziano w prawie krajowym, do momentu
zakonczenia postepowania;

c) liczba postepowan innych niz te wymagane na
podstawie lit. d), w podziale na rodzaje wynikow;
d) liczba wnioskéw o postepowania restrukturyzacyjne

uznanych za niedopuszczalne, odrzuconych Ilub
wycofanych przed wszczeciem postepowania.

Art. 29 ust. 2

Panstwa czionkowskie co roku, na poziomie krajowym,
gromadzg i agregujg dane dotyczgce liczby diuznikéw, ktorzy
zostali objeci postepowaniami restrukturyzacyjnymi lub
postepowaniami upadtosciowymi i w przypadku ktérych, w
trzyletnim okresie poprzedzajacym przedfozenie wniosku lub
wszczecie takich postepowan, w przypadku gdy takie
wszczecie przewidziano w prawie krajowym, zatwierdzono
plan restrukturyzacji w ramach wczes$niejszego postepowania
restrukturyzacyjnego w zastosowaniu tytutu Il

Przepis techniczny — nie wymaga implementaciji.

Art. 29 ust. 3

Panstwa cztonkowskie mogg co roku, na poziomie krajowym,
gromadzi¢ i agregowac¢ dane dotyczace:

a) sredniego kosztu kazdego rodzaju postepowania;

b) $rednich stop odzysku w odniesieniu do wierzycieli
zabezpieczonych i niezabezpieczonych, a w
stosownych przypadkach - innych rodzajow
wierzycieli, odrebnie;

c) liczby przedsiebiorcéw, ktdrzy po przeprowadzeniu
postepowania na podstawie art. 1 ust. 1 lit. b)
zakfadajg nowe przedsiebiorstwo;

d) liczby zlikwidowanych miejsc pracy zwigzanych z
postepowaniami  dotyczacymi  restrukturyzacji i
niewypfacalnosci.

Przepis techniczny — nie wymaga implementaciji.

Art. 29 ust. 4

Panstwa cztonkowskie podajg dane, o ktérych mowa w ust. 1
lit. a)—c), oraz — w stosownych przypadkach i o ile sg dostepne
— dane, o ktérych mowa w ust. 3, w podziale w zaleznosci od:

a) wielkosci dtuznikéw, ktorzy nie sg osobami fizycznymi;

b) tego, czy dtuznicy, ktérzy sg objeci postepowaniami
dotyczgcymi restrukturyzacji lub niewypftacalnosci, sg
osobami fizycznymi czy osobami prawnymi; oraz

jw.
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c) tego, czy postepowania prowadzgce do umorzenia
dtugéw dotyczg tylko przedsiebiorcéw czy wszystkich
0s0b fizycznych.

Art. 29 ust. 5

Panstwa cztonkowskie mogg gromadzi¢ i agregowaé dane, o
ktérych mowa w ust. 1-4, korzystajgc z techniki doboru préby,
ktéra zapewnia reprezentatywno$s¢ pod wzgledem ich
wielkosci i réznorodno$ci.

Przepis techniczny — nie wymaga implementaciji.

Art. 29 ust. 6

Panstwa czionkowskie gromadzg i agregujg dane, o ktérych
mowa w ust. 1, 2, 4, oraz, w stosownych przypadkach, w ust.
3, za petne lata kalendarzowe konczgce sie w dniu 31 grudnia
kazdego roku, poczgwszy od pierwszego petnego roku
kalendarzowego nastepujacego po dniu rozpoczecia
stosowania aktow wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 7.
Dane te przekazuje sie co roku Komisji, przy uzyciu
standardowego formularza przekazywania danych, do dnia 31
grudnia roku kalendarzowego nastepujgcego po roku, w
odniesieniu do ktérego zgromadzono dane.

Przepis techniczny - nie wymaga implementacji.

Art. 29 ust. 7

Komisja okresla wzor formularza przekazywania danych, o
ktérym mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, w drodze aktow
wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z
procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2.

Przepis techniczny — adresowany do Komisji — nie
wymaga implementaciji.

Art. 29 ust. 8

Komisja publikuje na swojej stronie internetowej dane
przekazywane zgodnie z ust. 6 w Sposob przystepny i
przyjazny dla uzytkownika.

Przepis techniczny — adresowany do Komisji - nie
wymaga implementaciji.

Art. 30 ust. 1
i2

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w
rozumieniu rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie art.
5 rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii,
Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje sie
art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

Przepis techniczny — nie wymaga implementacji.

Art. 31 ust.
1-3

1. Nastepujgce akty ustawodawcze stosuje sie niezaleznie od
niniejszej dyrektywy:

a) dyrektywa 98/26/WE;
b) dyrektywa 2002/47/WE; oraz

c) rozporzadzenie (UE) nr 648/2012.

Przepis techniczny — nie wymaga implementacji.
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2. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla wymogow
ochronnych dotyczacych $rodkéw pienieznych, natozonych na
instytucje  ptatnicze na mocy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 (24) i na instytucje
pienigdza elektronicznego na mocy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/110/WE (25).

3. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla
stosowania Konwencji o zabezpieczeniach miedzynarodowych
na wyposazeniu ruchomym oraz protokotu do tej konwencji
dotyczacego kwestii wilasciwych dla sprzetu lotniczego,
podpisanych w Kapsztadzie w dniu 16 listopada 2001 r., ktérych
niektéore panstwa czionkowskie sg stronami w momencie
przyjecia niniejszej dyrektywy.

Art. 32

W art. 84 dyrektywy (UE) 2017/1132 dodaje sie ustep w
brzmieniu:

.4. Panstwa cztonkowskie odstepujg od stosowania art. 58 ust.
1, art. 68, 72, 73 i 74, art. 79 ust. 1 lit. b), art. 80 ust. 1 i art. 81 w
zakresie i przez okres, w jakim odstepstwa takie sg niezbedne do
ustanowienia ram restrukturyzacji zapobiegawczej
przewidzianych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/1023 (*1).

Akapit pierwszy pozostaje bez uszczerbku dla zasady rownego
traktowania udziatowcow.

Przepis zmieniajgcy art. 84 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca
2017 r. w sprawie niektorych aspektow prawa spotek.

Art. 33

Nie pézniej niz w dniu 17 lipca 2026 r., a nastepnie co piec lat,
Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie dotyczgce stosowania i skutkow niniejszej
dyrektywy, w tym zastosowania tworzenia grup i zasad
glosowania w odniesieniu do wierzycieli wymagajgcych
szczegolnego traktowania, takich jak pracownicy. Na podstawie
tej oceny Komisja przedtozy w stosownym przypadku wniosek
ustawodawczy, uwzgledniajgc dodatkowe srodki majgce na celu
konsolidacje i harmonizacje prawnych ram restrukturyzacji,
niewypfacalnosci i umorzenia dtugéw.

Przepis techniczny, dotyczacy obowigzkow
sprawozdawczych, zwigzanych ze  stosowaniem

dyrektywy.

Art. 34 ust. 1
-3

1. Panstwa cztionkowskie przyjmujg i publikujg do dnia 17 lipca
2021 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy, z wyjatkiem
przepisdw niezbednych do wykonania art. 28 lit. a), b) i c), ktdre
sg przyjmowane i publikowane do dnia 17 lipca 2024 r., oraz
przepiséw niezbednych do wykonania art. 28 lit. d), kiére sg

Przepis techniczny, okreslajgcy termin implementacji
dyrektywy.
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przyjmowane i publikowane do dnia 17 lipca 2026 r. Tekst tych
przepisdw niezwtocznie przekazujg Komisiji.

Panstwa czionkowskie stosujg przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
od dnia 17 lipca 2021 r., z wyjatkiem przepiséw niezbednych do
wykonania art. 28 lit. @), b) i ¢), ktdre stosuje sie od dnia 17 lipca
2024 r., oraz przepiséw niezbednych do wykonania art. 28 lit. d),
ktore stosuje sie od dnia 17 lipca 2026 r.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie,
ktére napotkajg szczegdlne trudnosci w wykonaniu niniejszej
dyrektywy, majga mozliwos¢ skorzystaé =z przedtuzenia,
maksymalnie o rok, okresu wykonania przewidzianego w ust. 1.
Panstwa czionkowskie powiadamiajg Komisje o potrzebie
skorzystania z tej opcji przedtuzenia okresu wykonania do dnia
17 stycznia 2021 r.

3. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji tekst
podstawowych przepisow prawa krajowego przyjetych w
dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.

Art. 35

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

Przepis techniczny, okres$lajgcy date wejscia dyrektywy w
zycie.

Art. 36

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Przepis techniczny, okreslajgcy adresatow dyrektywy.
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